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SCRIPT/ORALIA: B3AUMOJIENCTBUE
YCTHOM U MUCBMEHHOW TPAIULINN
B CPEJHUE BEKA U PAHHEE
HOBOE BPEMY:

C.U. Jlyuuykasn
BBEJEHUE**

Hpes Haiero Kpyrioro cTona 3akijroyajach B TOM, YTOObI U3YYUTh B3a-
UMOJIEICTBUE YCTHBIX U NIUCbMEHHBIX KOMMYHUKauuil B CpefiHue Beka u
panHee HoBoe BpeMsi, peKOHCTPYHpPOBaTh MEXaHU3MBbI IIEPEXOa U3 yCT-
HOH TpaJiulluyi B NUCbMEHHYIO.

Kak u3BecTHO, UccnegoBaHUe yCTHOW TPaJULUHA SIBJISETCS BaXKHEHIIEH
npo6JIeMOil B IIEJIOM Psifie COLUANIbHBIX HayK — (POJIBKIOPUCTHKE, TUTEPA-
TyposeaeHu, ucropuu!. Ho nogxofsl K #3y4eHUIO 3TON NpOOIEMaTHKU 10
CHX HOp OCTAIOTCS 3aMKHYTBIMH B PaMKH OTJENBbHBbIX AucHMIInH. Tak,
NPAaKTUYECKU He OBbLIO JUalora MexKiy UCTOPHKAMHU, C OHOI CTOPOHBI, U
¢unonoramu, TUTEPATYpOBENAMU, CIIENUATUCTAMH 11O (PONIBKIOPY — C APY-
roi2. I3y4dasi B3auMOJIeNICTBUE YCTHON M MUCbMEHHON TPAJIUINiL, MbI CTpe-
MUJIUCh CONIOCTABUTh Pa3JIMYHbIE METO/IBI X IPUMEHNUTD MEKUCHUIIINHAD-
HBIl IIOAXOM, paccMaTpuBas IpoOiieMy Ha IPUMEPE pa3HbIX IEPUOAOB U
PETMOHOB ¥ HE OrPaHUYMBASCh ML PaMKaMU CPENHEBEKOBOI EBpombl.
Hamra 3aaua cocrosiyia B TOM, YTOOBI 3aKJIFOYATh HOBBIA AJIbSIHC C TAKMUMU
HayKaMu, Kak (pONbKIIOPUCTUKA, TUTEPATypOBEACHUE, U IPOBEPUTD UX Me-
TOMbI HAa UCTOPUYECKOM MaTepuane. Takum oOpa3oM, MEXAUCUUIIIIUHAD-
Hble MOAXOAbl BBICTPAMBAINCh BOKPYL OfHON OOJAacTH T'yMaHUTapHOTO
3HaHNUS — UCTOPUYECKON qucuunnuHbl. Ee ke coOCTBEHHOE OTHOLIEHUE K
YCTHOU TPajMLMU, KAK Mbl 3HA€M, NPETEPIEIO AIUTENBHYIO 3BOJIOLUIO.

B camowm pene, ncropukn XIX B. ¢ HEOBEPHEM OTHOCUIINCH K YCTHON
Tpaguuyy. C UX TOYKM 3pEHUs], TICbMEHHbIE HICTOYHUKH 00JIee HaJ|€KHBI

* [ToroToBKa K M3[aHUIO HACTOSIIETO BhIMycKa “Opucces’” OCyIIECTBICHA NIPH MOAACPK-
ke Poccuiickoro rymanutapHoro HayuHoro ¢osga (rpant Ne 05-001-514a).

**Teme “B3aumopeiicTBie YCTHOI M MMCbMEHHOW TPAJHUIHil B CPETHEBEKOBOII JIUTEPATY-
pe” Obu1a nocesitena Kondepennus MIBU PAH (despans 2007 r.) 1 MexXayHapOAHbIit
npoekT “Traditions orale et écrite dans les pratiques de lecture: I’analyse de la littérature
médiévale”, mopnepskanublit [lomom Hayk o Uesnoseke (Maison des Sciences de I’Homme)
B 2006 r. YacTp nyOIMKyeMbIX B 3TOM pa3jielie cTaTeil Oblia NMOArOTOBJIEHA B paMKax
aTOro mpoekTta. MITorn mcciefnoBaHus MOABEACHBI B crenuainbHoM oTdeTte. Cwm.: http://
www.piea-ipas.msh-paris.fr/rapports_pdf/LOUTSCHITSKAYA_RESUME_WEB.pdf.




8 Script/Oralia: e3aumooeiicmeue ycmHoll U RUCLMEHHOU MPAOULUII...

IO CpaBHEHUIO C YCTHBIMU. BOT, HaIrpuMep, 4YTO MOXKHO NNpOYUTaTh B 3HaA-
menutoM Tpypae IIl. Jlanrnya u III. Cenro6oca “BBenenue B ucrtopuro’™
“CaMoO NOHATHE YCTHOH TPafiuIiK MpefIoiaracT HelpepbIBHOE UCKaKe-
HHUe, TaK YTO HayKa OyfeT BCera UMETh JeNO TOJBKO C MUCBMEHHbIMU
TeKCTaMU. Y UCTOPUKOB HET 3aKOHHOT'O OCHOBAHUS IOCTYIAaTh UHAUE, 110
KpaliHeit Mepe, KOorja pedb UeT O TOM, YTOObl YCTAHOBUTD OT/E/IbHbIN
¢akT. Ctano ObITh, HAO UCKATh B MUCbMEHHBIX TOKYMEHTAX IIPOUCXONsI-
e U3 YCTHOU TPaguLul YTBEPXKAEHHUS C TEM, YTOObI OTHOCUTBCS K HUM
C TIOfTO3peHuemM’ 3.

B ornuune oT cBOMX NpeIecTBEHHUKOB, HCTOPUKH XX B. IOCBSITH-
JI1 YCTHOW KYJBTYypE CBOU MCCIEJOBAHUS U OCYIIECTBHJIN HACTOSILEE
OTKpPBITUE CPEJHEBEKOBON YCTHOM TPafiLIUU U €€ cuenuuIeckoro xa-
paktepa. Tpyabsl M. Knsnun B Aurnuum, I1. 3romTopa Bo ®Ppaninumu,
M. Puxrepa B I'epmanuu, A.4. I'ypesuua B Poccun* nokasanu, 4To cpe-
JAHEBEKOBOE OOIIECTBO, KaK U BCSIKOE TPAAULIMOHHOE OOIIECTBO, ObIIIO
MPOHU3AHO BIMSHUEM YCTHOH TpagulluM, U HE TOJBKO MOTOMY, UTO
GOJNBIIMHCTBO HACEJIEHUSI OCTABANIOCh HETPAMOTHBIM, a MUCbMEHHOCTh
Obly1a SIBIEHUEM CKOPEE MaprHHAJIBHBIM, HO B IEPBYIO OYEPEb OTOMY,
YTO YCTHbIE KOMMYHHMKAIIUU TOCIOICTBOBANIM Hajl NUCbMEHHBIMUS. DTO
00CTOATENBCTBO HAKIIAJbIBAIO CUJIBHENIINI OTIEYaTOK Ha Bce chephl
OOIIECTBEHHOI'O OLITHS.

Kak BBISICHUIOCH, CYyHIECTBEHHBIM IIPU3HAKOM YCTHOM KYJNbTYPbI Obl-
J1a oco0asi posb MaMsITH — Beflb B OECIICbMEHHOM OOIIIeCTBE YCTHAS Tpa-
AWIMST omypaiach NMPEeUuMyIIeCTBEHHO Ha namsTh. CTpyKTypa u o0beM
naMATUA CPEJHEBEKOBOI'O Y€JIOBEKA paJUKAJIbHO OTJINYAJIUCh OT IMaMATU
YieHa 001ecTBa, B KOTOPOM JJOMUHHUPYIOT MUCbMEHHbIE KOMMYHUKAIUH.
I0.M. JloTmaH yKa3blBall Ha JiBe (POPMbI KOJUIEKTUBHOI MaMATH — YCT-
HYIO U IHUCBMEHHYIO®. B MUCbMEHHOH KyIbType MaMsTh OPUEHTHUPOBAHA
Ha 3allOMUHAHUE UCKJIIOUUTEJbHBIX COOBITHI U YMHOXKEHHE YUCIA TEK-
cTOB. [IJ11 Hee XapaKTepeH aKLEHT Ha IPUYUHHO-CIIEICTBEHHbBIX CBA3SIX U
000CTpEHHOE BHUMAaHNE K MUCTOpUU. B oTnHMune OT NUCbMEHHOH, YCTHAs
KYyJbTypa OPHEHTUPOBAHA HA MOBTOPHOE BOCIPOU3BEICHHE TEKCTOB,
pa3 1 HaBCerjaa AaHHBIX, POJIb MHEMOHUYECKUX CHMBOJIOB B HEW Mrpa-
10T oObruait u puryas. lImpoko ucnonbsyemble B 3THX IPOLEAypax
>KECTBI, CAMBOJIMYECKHE OO BEKTBI HEPEJKO MPUOOPETANIN CAKPAIBHOE
U Marmyeckoe 3HaueHue’. YeqoBeK yCTHOW TpagulluM, KakK CUMTAETCs,
B OOJIBIIIEH CTETIEHH CBSI3aH C Marndeckon cepoii, YeM UeJIOBEeK MHUCh-
MEHHOM KYJIbTYpPBHI.

MenueBUCTbl TakKe MONUEPKUBANIU 3HAUCHHE YCTHOH TpaguLuU B
npakTukax ureHus. OJHON U3 NepBbIX CTaTell Ha 3Ty TeMY Mbl 00S3aHbI
P. Kpoc6u, oOpaTuBlieil BHUMaHKUE Ha TY POJb, KOTOPOE YTEHHUE BCIYX
UTpajio B AaHTUYHOM U CpPeAHEBEKOBOM o01iecTBax’. Kak n3BecTHo, 60Ib-
IIMHCTBO HACEJIEHUS] UMEJIO JOCTYI K MUCbMEHHOW TpajUlMU JIUIIb HO-
CPEACTBOM YCTHOM, — CIyIIAJIN Yalle, YeM YUTANIU, U3YCTHO IepeaBain
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MUCbMEHHbIE TEKCThIY, M YTEHUE YacTO OBLIO JIUIIb YCIOBAEM 3alIOMUHA-
HUS U BOCIPOM3BEJICHUSI HAN3YCTh YK€ 3HaKOMbIX TeKcToB!0. McTopukn
OOHapyXXuju pa3iInyHble CHOCOOBI BOCIPUATHUSI TEKCTOB B CPETHEBEKO-
BOM OOIIECTBE: TOCPEACTBOM IPOCITYIIMBAHUS, YTEHUSI UM CMEIIaHHBIM
cnocoGom! L.

Hakonen, 6611 nocTaBied BOIPOC O TOM, B KaKOW CTENEHH YCTHasi
TpaguLMs BIUSET HAa M3BECTHYIO KIMIIMPOBAHHOCTb M CTEPEOTUIHOCTH
SI13bIKa, IOBTOPSIEMOCTD JIUTEPATYPHBIX MOJIEJIEN U TOIOCOB!2.

M3yyast ycTHYIO TpaguLMIO B ACTOPHUYECKUX TaMSITHUKAX, UCCIIEl0Ba-
TENM CTAJKUBAIOTCS C LEJbIM paaoM npobinem. B caMoM fene, BBISIBUTh
clefbl yCTHOU Tpajuliid B CPEJHEBEKOBBIX UCTOYHUKAX HE TaK-TO IPO-
CTO, Be[lb YCTHbIE CBUJIETENILCTBA JOULIM IO HAC JWIIb B NMUCbMEHHOHN
¢dopMe, 1 TOTOMY CIIpaBeIJIMBBIM KaskeTcsl yTBepsKaeHue ['puropus Be-
nmkoro: “Cka3aHHOE HaMH yYXOJuUT, HalmucaHHoOe Ke octaeTrcs’ 3. Takum
o0pa3oM, y Hac HET IpsIMOTO IoCTyna K ycTHOU Tpagunuu. He cnydaitHo
MHOTHE UCTOPUKHU CTABUJIM IOJ COMHEHHE CaMy BO3MOXHOCTb M3y4aTh
yCcTHYIO KyabTypy CpepnHeBeKoBbsi!4. MccneqoBaHue YCTHOM TPafuLuU U
YCTHBIX BBICKAa3bIBaHUIl Ha OCHOBE TOrO, YTO JOLLIO A0 HAC B IMMCbMEH-
HBIX TEKCTaX, JEACTBUTENBHO MPeJCTaBsAeTCs MpodaeMaTuyHbIM. OfHAKO
UMEHHO 3Ta NpobiieMa HaxOoujach B MOJI€ 3pEHUsS] MHOTUMX YYaCTHUKOB
KPYIJIOTO CTOJIa: YTO K€ MPOMCXOAUT C YCTHO! Tpajuluei pu ee pukca-
LMY B IUCbMEHHOM BHJI€, KAKOBbI (DOPMbI NIEpeCceUeHUs] U PACXOKAECHUS
YCTHOM U muchbMeHHO Tpagunuii? Ha aToT Bompoc mo-pa3sHomy, npume-
HSISl pa3jMYHble METOAbI UCCIIEJOBaHMs, NONBITATUCh OTBETUTH B CBOMX
crarbsix A.B. Tonopkos u M.M. BacuneHnko.

Jpyras npoGieMa, ¢ KOTOPOil HEM30€XKHO CTAJIKUBAIOTCS MEAUEBU-
CThI IPY U3YYEHUU YCTHOH TPAJUINH, CBSI3aHA C OCOOO TMHTBUCTAYECKON
cuTyanueil B cpeflHeBeKOBOM obiecTBe. Kak cunmraercs, 3T0 00IIECTBO
XapaKTepU30BajlOoCh OMIMHIBU3MOM: FOBOPUJIM HA HAPOJHBIX SI3bIKAX, a
NUCcalld Ha JATbIHU, KOTOpas Oblia S3bIKOM aBTOpUTETa (auctoritas)!d.
OTa cutyanusi noOyuIa UCTOPUKOB Pa3MBILIISITh O Pa3HOT'O pojia JUXO-
TOMHUSIX, — TAKUX, KaK y4eHas KyJbTypa — HapOfiHasl KyJIbTypalt, onno3u-
nusix litteratus—illitteratus!’, mpu 9TOM OMIMHIBU3MY NIPUINCHIBAIM COLU-
anbHbI XapakTep!8. Takue cuTyauuu, CBSI3aHHBIE C CYLIECTBOBAHHEM
[ABYX U OoJiee A3bIKOB YUEHOI TpafiuLiuy, C OHOI CTOPOHBI, U HAPOJHBIX —
¢ ipyrou, — paccMaTtpuBaroTcs B ctaThiax M.-K. Bapons u I'.A. [Tonosoii,
MOCBSIIIEHHBIX CpefiHEBEKOBOM VcnaHum.

M3yyast popMbl B3aMMOJIEACTBUSI YCTHON U MUCHbMEHHOW TpaulIyid,
MbI, KOHEYHO, HE MOTJIX OOOWTH BHUMaHNEM BOIPOC O TOM, KaK BO3JEHCT-
BOBAJIO N300peTEeHNEe KHUTONEeYaTaHusl Ha COOTHOIIEHHE KOMMYHUKALUT
B OO0lllecTBe: KaK OHO MOBIUAJIO Ha cNOCOObI YTEHUS M KaK U3MEHUIIO
JIUTepaTypHble KOHBEHUUN U OTHOLIEHUS] MEXJY aBTOPOM M YUTATEEM.
DToro Bonpoca Tak WU MHaYe Kacaluch B cBouX cTaThsx A.A. Koromu-
Ha, C.W. Jlyunnukas.
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Haxkonen, uccnegoBaHune B3aUMOJEHCTBUS NMUCBMEHHOW U YCTHOM
TpaJulMii, MEXaHU3MOB NIepeXofia U3 OfHON TPaUIIK B APYTYIO MPEAIO-
JlaraeT HappaTUBHBIN aHAIN3 TEKCTOB, N3y4YEHUE PA3INIHOIO POfia PUTO-
pUYECKHUX 3JIEMEHTOB (LUTAT, NMPSIMOU peYH, CIOBECHBIX (POpMYJ) U
BKJIFOUYEHUS UX B TEKCTBI Yepe3 IOCPECTBO YCTHOM U MUCBbMEHHOM Tpajin-
uuii. Takoit mogxoy K M3y4YeHUIO TeMbl script/oralia mpecTaBieH B cTaTh-
ax O.U. Toroesoii, M.-K. Bapouns.

B 3akntouenue oTMETHM, YTO UCCIENOBaHUE YCTHON TPAAULMN 3aHU-
Mano orpomHoe Mmecto B TBopuectBe A.f. I'ypeBmua — ocHoBaTemst
“Opucces’” W Ha MPOTSIKEHNH JECATKOB JIET €ro 0€CCMEHHOTO TJIaBHOTO
penaktopa. OH OJHUM U3 IEPBbIX OOPATUII BHUMAHKE HA TPOOIEMY COOT-
HOUIEHUS] MUCbMEHHOW M YCTHOH Tpajuliuil B CPEIHEBEKOBOH KyIbType
U TBITAJCS HAWTU MOAXOAbI K €€ PEIICHUI0 B CBOMX MHOTOYMCICHHBIX
CTaThIX U UCCIIEeOBaHUX 9.

1 Tak, npoGneMa COOTHOLIEHUS YCTHON M IIUCHMEHHOM KyJIbTYpP, B3aUMOJIEHCTBUS U
B3aMMOBIIUSTHIAS (DOITBKIIOPHON (YCTHOM) M KHIKHOM (MICHMEHHON) TPagHIHil IPH-
HaJJIEXKUT K YHCIy HanboJiee CIOXKHBIX M aKTyalbHbIX B COBPEMEHHON (DONBKIIO-
puctuke. O crenenn ee paspadoranHocTu cM.: Hexarooos C.J0. O cnoBe yCTHOM 1
KHIDKHOM // 2KuBas crapuna. 1994. Ne 2. C. 2-3; Kocmrwoxun E.A. JlutepaTtypa u
cyab6a ¢onbkiopa // Tam xe. C. 5-7.

2 Kak M3BECTHO, M3yYEHHE POJIM YCTHOW TPAJULMK B JUTEPATYPHBIX TAMATHAKAX
MOPOAIJIO B JINTEPATypOBE[IEHNN HOBOE HANpAaBIICHNE, CBSI3aHHOE C M3yUCHHEM
ycTHOM nurepatypsbl. Ilo aToil TemaTtnke BO ®PpaHUUU U3JAETCs CHEUUaIbHbII
KypHan “Cahiers de littérature orale”. Il. 310MTOp HEOIHOKpPAaTHO MOJYEPKUBAI
3HaueHNe aHTPOIOJIOTHYECKOro MOAXOAA JIJIsl UCCIIEOBaHNsI CPEIHEBEKOBOI TUTE-
paTypbl. 3HAKOMCTBO YYEHOTO, B YaCTHOCTH, C a)pHKAHCKOH YCTHOH JIUTEPATY-
PpoJi 0Ka3anock Ype3BbIUYANHO BaXKHO 151 M0 UCCIEAOBAaHUI B3aUMOJIEHCTBUS YCT-
HOW W MHUCHMEHHOH Tpajuiuil B CpPEeHEBEKOBBIX mamsiTHHKaX. Cwm.: Zumthor P.
Introduction a la littérature orale. P., 1983; Idem. La lettre et la voix. De la “littéra-
ture” médiévale. P., 1987. AHTpoIOIOrnYIecKil MOAXO/ B IIEJIOM OGOTaTHII JINTE-
paTypoBefieHHE.

3 “La tradition orale est par sa notion une altération continue: aussi dans les sciences
constituées, n’acceptera-t-on jamais que la transmission écrite. Les historiens n’ont pas
de motif avouable de procéder autrement, tout au moins lorsqu’il s’agit d’établir un fait
particulier. Il faut, donc, rechercher dans les documents écrits les affirmations venues
par tradition orale pour les tenir en suspicion”. — Langlois Ch., Seignobos Ch.
Introduction aux études historiques. P., 1899. P. 15.

4 Clanchy M. From Memory to Written Record. England, 1066-1307. Oxford, 1993;
Zumthor P. La lettre et la voix; Richter M. The Oral Tradition in the Middel Ages.
Turnhout, 1999 (Typologie des sources du Moyen age occidental; fasc. 71); I'ype-
euu A.5l. IIpoGneMbl CpeTHEeBEKOBOI HApOJHOM KYIbTyphl. M., 1981.

5 I'ypesuu A.S. Yxas. cou. C. 19-20.

6 JTlomman F0.M. HeCcKONBKO MBICIER O TUIIOJOTHU KYILTYD // SI3bIKM KyJIbTyphbI U
npo6iaemsl nepesopumoctu / o pen. B.A. Ycnenckoro. M., 1987. C. 5-7.

7 Cwm.: Clanchy M. From Memory to Written Record. P. 209.
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8 Cm.: Crosby R. Oral Delivery in the Middle Ages // Speculum. 1936. Vol. XI.
P. 88-108. Cm. takxe: Chaytor H. From Script to Print. Cambridge, 1945.

9 Kuura M. BanHnapa OTKpbLIa HOBBIE TIEPCIEKTUBLI B U3yYE€HUN B3aUMOJEHCTBUSI
YCTHOM ¥ NMCbMEHHO! KOMMYHMKanuii B panHee CpenHeBekoBbe. CM.: Banniard M.
Viva Vox. Communication écrite et communication orale du IV® au IX® ss. en
Occident latin. P., 1992. B 6onee mmpokoM miane npo6ieMy B3auMOfENCTBUS “yCT-
HOro” ¥ “NMCBMEHHOro” TpaKkTyeT B cBoeil m3BecTHoW KHure k. I'ygm. Cwm.:
Goody J. The Interface between the written and the oral. Cambridge, 1983.

10 Cm.: Stock B. Listening to the text. Baltimore, 1990; Chartier R. Lectures et lecteurs
dans la France d’Ancien Régime. P., 1987.

W Green D.H. Medieval Listening and Reading. The Primary Reception of German
Literature, 800—1300. Cambridge, 1996. Kak nucan A 4. I'ypesnd, “B 3TOi KyJIbTy-
peé AOMUHHUPOBANK TEKCThI IPOM3HOCUMbIE, a HE YATaeMble, BOCIPUHAMAEMbIE Ha
cIIyX, a He 3puTenbHO. CpelHeBEKOBbIE aBTOPHI 3a4acTyI0 OOpAIaiIich K CIIyIIa-
TelsAM, a He K uurarensam’: [ypesuu A.f. V36pannble Tpyabl. CpeqHEBEKOBbIN
mup. M., 1999. T. 2. C. 41. M. MakJIr03H rOBOPUT O TOM, YTO “‘O€CHMCbMEHHOMI
KYJbType IpUCYyIlla TUPAHUs ciayxa Haj 3peHueM’. Cm.: Mak/Irosn M. Tanaktuka
I'yrren6epra. CoTBOpeHNE YenoBeKa nevaTHoil KyabTyphl. M., 2004. C. 42.

12 3gecruble amepukanckue ¢osbkiaopuctel M. Iloppu u A.B. Jlopp, uzyvasuiue
FOrOCIaBCKHil (PONBKIOP ¥ TBOPUYECTBO I'YCIISIPOB C IEIBIO JIyUllle TTOHITh TOMEPOB-
cKuil 310C, paccMaTpUBaJIH IOBTOPSEMOCTD Pa3INYHBIX CIIOBECHBIX (POPMYJI U Tpa-
JUIMOHHBIX TeM KaK ONPEEISIOUIYI0 YePTY YCTHOM MO33UK U CYIECTBEHHbIN MPH-
3HaK yctHoi Tpaguumu. Cwm.: Lord A.B. The Singer of tales / Pref. by H. Levin.
Cambridge, 1960; Serbo-Croatian heroic poems: epics from Biha¢, Cazin and Kulen
Vakuf / Collected by M. Parry, A.B. Lord and D.E. Bynum. N.Y., 1993.

13 “Quod loquimur transit, quod scribimus permanet” — Gregorius Magnus. Moralia in
Job, XXXIII // Patrologiae latinae cursus completes. T. 76. Col. 672.

14 Cm. 06 arom: Richter M. Die Entdeckung der Oralitit // Gotz H.-W. Die Aktualitét des
Mittelalters. Bochum, 2002. S. 273-285.

15 JTro6oit cpeiHEBEKOBL I HCTOUHUK SIBIISIETCS, TAKUM O0PAa30M, PE3YJILTATOM 3TOTO
“TPaHCIIOHNPOBaHUs~ peajiiil W IMOHSITHN, NEPEBOfla C HAPOJAHOTO A3bIKAa Ha Ja-
ThIHb. CM. 00 aToM: Bloch M. La société féodale. P., 1968. P. 122-123. Cm. TakxKe:
I'ypesuu A.A. SI3bIK HCTOPHYECKOIO UCTOYHUKA U COLUMATIbHAS IEHCTBUTENBHOCTD!
OUIMHIBU3M B cpegHeBeKkoBoil EBpome // CO. cTaTeil 0 BTOPUYHBIM MOJEIUPYIO-
M cuctemam / [lopg pen. 10.M. Jlotmana. Tapry, 1973. C. 73-75.

16 A 1. TypeBrY roBOpUII O “IapafioKce CPEJHEBEKOBON HAPOJHON KyIbTyphI”, KOTO-
PBIil «IOPOKAETCsl BCTpeUel, NepecedeHneM HAapOJHON KYJNbTYpPhI C KyJIbTYpOin
“yueHBIX”’, 00pa30BaHHBIX JIOJCH, B3aMMOJCHUCTBUEM (DOJTHLKIOPHON TPaJUIUU C
odunuanbHON 1epKoBHOW Tpaauuuein» (IIpoGneMbl cpeHEBEKOBON HapOmHON
KyneTyphl. M., 1981. C. 13).

17 Grundmann H. Litteratus-illitteratus. Die Wandlung einer Bildungsnorm vom
Altertum zum Mittelalter // Arichiv fiir Kulturgeschichte. Bd. 40. 1958. S. 1-65.

18 imenno takoro muenust npuaepxkusancs A.Sl. Typesuu: «Ha cMeHy sS3bIKOBBIM
pa3nuuusiM MeXay “pUMIISTHaMU~ ¥ T€PMaHIAMU MPUXOANIAa NPOTUBOIOIOXKHOCTh
apHCTOKPATHYECKO JTAThIHU ¥ HAPOAHBIX SI3bIKOB, HA HECKOJILKO CTOJIETHI OIpe-
AeNuBIIAas JIMHTBUCTUYECKYIO CHTyallMI0 B KaTonmyeckoM mupe». Cwm.: [ype-
euu A.5l. CpegaeBekoBbIil Mup: KynbTypa 6€3MONBCTBYIOIIETO GONBIINHCTBA. M.,
1990. C. 62. I'eteporeHnHast TMHIBUCTHYECKAsI CATYAIHs], 7151 KOTOPOH XapaKTePHO
COCYIIIECTBOBAHNE HECKOJIBKUX S3BIKOB, THNMIYHA U 71t [peBHeit Pycu. Cm.: Ycnen-
ckuit 5.A. KpaTkuii ouepk UCTOpUH pyccKoro autepaTypHoro sizbika (XI-XIX BB.).
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M., 1994. C. 4: “sI3pikoBas cutyauust MockoBckoil Pycu B cnenuanbHbIX JIMHTBUC-
THYECKUX TEPMHUHAX JOJKHA OBITh ONpefelieHa He KaK CUTyalusl LepKOBHOCIA-
BSIHCKO-PYCCKOT'O /IBYSI3bIYHSI B CTPOTOM TE€PMHHOJIOIMYECKOM CMBbICIIE 3TOTO CIIO-
Ba, a KaK CUTYyal[Us LIePKOBHOCIABSIHCKO-PYCCKON AUTIOCCHN” .

19 Cm., nanpumep: I'ypesur A 5. SI3bIk ucropudeckoro ucrounuka. C. 73-75; On xce.
YcTHast U NUCbMEHHAs KyJIbTypa CPEHEBEKOBbS: JIBa “KPECTbSHCKHUX BHJICHUS
konna XII — navana XIII B. // U3Bectuss AH CCCP. Cepust murepaTypsl U SI3bIKA.

1982. T. 41, Ne 4. C. 348-358.



